
Versioni disponibili / Available versions / Lieferbare Ausführungen

Dynamos 500 

Dynamos 1000

Dynamos 24/350

Dynamos 24/350 EV

Dynamos 24/600  

500 Kg

1000 Kg

350 Kg

350 Kg

600 Kg

Star D 100

Star D 100

Star D 500

Star D 124 

Star D 124

Peso max cancello
Gate max. weight
Max. Torgewicht

Motore
Motor
Motor

Programmazione semplificata
Copertura plastica
Gestione codici radio autonoma
Performance migliori

230 Vac

230 Vac

24 Vdc

24 Vdc

24 Vdc

Centrale di comando
Electronic control unit

Elektronische Steuereinheit

Ricevitore radio 
Radio receiver
Funkempfänger

Kit di fissaggio
Fixing kit

Befestigungsbausatz

Codice
Code
Artikelnummer

Star D 124
New

Cosa
di

nuovo

What
is

new

Vereinfachte Programmierung
Plastikabdeckung
Autonome Verwaltung der Funkcodes
Bessere Leistung

Was
ist

neu

Motoriduttore  irreversibile per cancelli scorrevoli
fino a 1000 Kg.
Irreversible motor gear for sliding gates 
up to 1000 Kg
Nicht umkehrbarer Antrieb für Schiebetore 
bis 1000 kgDynamos

Meccanica silenziosa

Silent mechanics
Lautarme Mechanik

4,5 Kg di alluminio

4,5 Kg of aluminum
4,5 kg aus Aluminium

Sblocco a chiave

Key release system
Entriegelung mit Schloss

Elettronica protetta

Protected electronics
Geschützte Elektronik

Batteria di back-up optional

Optional back-up battery
Notstrombatterie optional

Rolling code
433,92 MHz

Rolling code
433,92 MHz

Rolling code
433,92 MHz

Rolling code
433,92 MHz

Rolling code
433,92 MHz

Simplified programming procedure
Plastic cover
Stand-alone radio codes management
Better performances
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Accessori per Dynamos / Accessories for Dynamos / Zubehör für Dynamos

Dy Kit 230/500 

Dy Kit 230/500 LT 

Dy Kit 24/350 

Dy Kit 24/350 LT 

Dy Kit 24/350 EV 

Dy Kit 24/350 EV LT 

Dy Kit 24/600 

Dy Kit 24/600 LT 

500 Kg

500 Kg

350 Kg

350 Kg

350 Kg

350 Kg

600 Kg

600 Kg

Dynamos
24/350 EV 

Peso max cancello
Gate max. weight
Max. Torgewicht

Dynamos
500

Dynamos
24/350

Dynamos
24/600 Viky 11 Click ex Tab

Idea
Plus

CRIS 100 

Cremagliera in Nylon con inserto 
metallico con viti. 28x20x1000 

Nylon rack with metal inserts
28x20x1000

Nylonzahnstange mit
Metalleinsatz 28x20x1000

CRIS 200 

Cremagliera in acciaio zincato 
con viti e distanziali 30x12x1000 
Rack in galvanized steel 
with screws and spacers 
30x12x1000
Zahnstange aus verzinktem 
Stahl mit Schrauben und 
Abstandsstücken  30x12x1000

CRIS 400 STAR D 100 

Centrale di ricambio
per Dynamos 230 

Spare control unit for
Dynamos 230

Ersatzsteuereinheit für
Dynamos 230

STAR D 400 

Centrale di ricambio per
Dynamos 24/350 EV e 24/600 
prodotti fino a Febbraio 2009 
Spare control unit for 
Dynamos 24/350 EV and 24/600
produced up to February 2009
Ersatzsteuereinheit für
Dynamos 24/350 EV und 24/600
Produkte bis Februar  2009

STAR D 500 STAR D 124 TR 20/24 

Transformer for Star D 124

Transformator für Star D 124

Bat 08 PDY 100 

Foundation plate for ground 
level mounting
Grundplatte für die Befestigung
am Boden 

Elettronica di comando 230 Vac o 24 Vdc
con ricevitore radio 

Control units 230 Vac and 24 Vdc
 with radio receiver 

Steuerelektronik 230 Vac oder 24 Vdc
mit Funkempfänger 

Dynamos

Star D100 / D500 / D124 

Lampeggiante con antenna integrata 

Flashing lamp with built-in antenna 

Blinkanzeige mit integrierter Antenne 

Idea Plus 

Click EX 

Tabella segnaletica 

Sign board 

Beschilderungstabelle

TabStylo 4 

Fotocellule da esterno 

External photocells 

Lichtschranken für externe Montage 

Viky 11 

Automatic Gate 
www.king-gates.com 

Stylo 4
Codice
Code
Artikelnummer

Motoriduttore irreversibile 230 Vac o 24 Vdc 

Irreversible 230 Vac or 24 Vdc motor gear 

Nicht umkehrbarer Antrieb 230 Vac oder 24 Vdc 

Centrale di ricambio
per Dynamos 24/350 

Spare control unit for
Dynamos 24/350

Ersatzsteuereinheit für
Dynamos 24/350

Centrale di ricambio per 
Dyn 24/350EV, 24/600 

Spare control unit for 
Dyn 24/350EV, 24/600

Ersatzsteuereinheit für
Dyn 24/350EV, 24/600

Batterie 0,8 Ah
per Star D 400 e Star D 500 

Batteries 0,8 Ah 
for Star D 400 and Star D 500

Batterien  0,8 Ah 
für Star D 400 und Star D 500

Radiocomando 4 canali Rolling code 

Radio transmitter 4 channels 

Funkfernbedienung 4 Kanäle

Kit e accessori

Kit and accessories 

Bausätze und Zubehör 

Dynamos K itOK-KIT

Cremagliera in acciaio zincato
22x22x1000

Rack in galvanized steel 
22x22x1000

Zahnstange aus verzinktem Stahl 
22x22x1000

Trasformatore per Star D 124 

Piastra di fondazione per 
fissaggio a pavimento 

Bat M 016 Bat K2 

Scheda di carica per
batteria Bat M016 

Battery charge card 
for Bat M016

Batterieladekarte
für Bat M016 

Batteria 24V 1,6 Ah
per Star D 124 

Batteries 24V 1,6 Ah 
for Star D 124
Batterien 24V 1,6 Ah 
für Star D 124

Dynamos

Selettore a chiave da esterno 

External key selector 

Wahlschalter mit Schloss für externe Montage 
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